
Вэнь Синья просматривала записи, которые Чжун Руфэн составил для нее в кондоминиуме,
когда услышала неожиданный стук в дверь. Ей ничего не оставалось, как отложить блокнот и
открыть дверь.

Мужчина средних лет в полицейской форме холодно сказал с угрюмым выражением лица:
"Госпожа Вэнь, я инспектор Ван Ханьцзе из полицейского участка. Госпожа Цзян Руоинь
пропала прошлой ночью, и мы подозреваем, что ее похитили. Сейчас идет расследование, и мы
слышали, что в прошлом у вас с ней был серьезный конфликт. Пожалуйста, следуйте за нами в
полицейский участок для дальнейшего расследования".

Вэнь Синья подняла брови, посмотрела на Ван Ханьцзе и сказала: "Пойдемте!".

Вэнь Синья была шокирована известием о том, что Цзян Руоинь пропала. Однако она была
обескуражена тем, что ее ложно обвинили в подозрении. Поэтому она решила пойти и
посмотреть.

Вэнь Синю доставили в полицейский участок.

В полицейском участке присутствовали все соответствующие лица, включая мать Цзян Жуоинь
и Чу Цзиннань. К удивлению Вэнь Синьи, рядом были даже Ся Жуя, Цзян Юйцянь и Ся Жусюэ.

Наконец-то она поняла, почему ее втянули в это дело.

Вэнь Синю привели в комнату для допросов.

"Из показаний членов семьи Цзян Руоин мы поняли, что госпожа Цзян потеряла с ними связь
вчера с двенадцати часов дня. Семья Цзян пыталась дозвониться до нее несколько раз, но не
смогла дозвониться. Прошло уже 35 часов с тех пор, как она пропала..." Ван Ханьцзе коротко
объяснил.

Ван Ханьцзе не верил, что такая пятнадцатилетняя девушка, как она, может кого-то похитить.
Однако он был крайне обеспокоен и хотел как можно скорее раскрыть это дело, тем более что
похищенная была драгоценной дочерью семьи Цзян.

Цзян Юйцянь и остальные одноклассники Вэнь Синьи утверждали, что в прошлом у Вэнь
Синьи был серьезный конфликт с Цзян Руоинь, и что из-за Вэнь Синьи Цзян Руоинь была
изгнана из института Лань Фэн. Они даже рассказали полиции, что Вэнь Синьинь раньше была
уличным бандитом, и что она была достаточно безжалостной, чтобы совершить любое
возможное преступление.

Ван Ханьцзе поручил своим подчиненным выяснить всю необходимую информацию о Вэнь
Синьинь за последние пятнадцать лет, а также записи о ее нападениях на других. Затем он
выяснил, что она задерживалась полицией в общей сложности четыре раза.

Вэнь Синья сидела рядом со столом и смотрела на экран своего мобильного телефона,
казалось, ее не интересовало, что говорит Ван Ханьцзе.

Раздраженный ее безразличием, Ван Ханьцзе наказал: "Госпожа Вэнь, пожалуйста, обратите
внимание на свое поведение и сотрудничайте с нами в расследовании этого дела".

"Хорошо, спрашивайте все, что нужно", - ответила Вэнь Синья, не отрывая глаз от экрана
мобильного телефона.



Лицо Ван Ханьцзе стало еще более угрюмым, и он спросил: "Вы имеете отношение к делу о
пропаже мисс Цзян Руоин?".

Ван Ханьцзе сразу перешел к делу, вместо того чтобы следовать стандартному протоколу
допроса. Хотя он был начальником небольшого полицейского поста, все относились к нему с
большим уважением и часто подливали ему масла, потому что его зять, Цзян Вэньчжэ, был
зятем семьи Чжан. Однако Вэнь Синья фактически игнорировала его и даже не удосужилась
взглянуть на него. Он не мог смириться с ее поведением.

Вэнь Синья ответила: "Я тут ни при чем!".

На лице Ван Ханьцзе появилось угрюмое выражение. Он строго спросил: "Однако твои
одноклассники утверждают, что ты вчера ушла из института после уроков, и это произошло в
то же время, когда мисс Цзян потеряла связь со своей семьей. Как вы это объясните?"

Вчера в полдень она отправилась на встречу с Ли Мэнцзе, чтобы обсудить открытие магазина.

Она объяснила: "Вчера в полдень я пошла выпить кофе с подругой в ближайшую кофейню. В
этом кафе должны быть камеры наблюдения. Вы можете проверить записи, чтобы подтвердить
мое алиби".

Ван Ханьцзе сразу же спросил адрес кафе и послал своих подчиненных проверить его, а затем
позвонил Ли Мэнцзе, чтобы она пришла в полицейский участок для допроса.

Вскоре ему сообщили, что запись с камеры наблюдения подтвердила правоту слов Вэнь Синьи.

Ван Ханьцзе посмотрел на Вэнь Синью и сказал: "У вас может быть алиби, но этого
недостаточно, чтобы доказать вашу невиновность. В конце концов, тебе не обязательно самой
совершать похищение. Вы можете просто позвонить и попросить кого-то другого сделать это за
вас".

Вэнь Синья ответил со строгим выражением лица. "Инспектор Ван, пожалуйста, следите за
своими словами. Я здесь, чтобы помогать в расследовании, а не для того, чтобы меня обвиняли
как подозреваемого. То, что вы только что сказали, было предвзятым намеком, и вы уже
нарушили мои права человека. Я имею право подать на вас в суд".

Холодно посмотрев на Вэнь Синью, Ван Ханьцзе сказал: "Госпожа Вэнь, я официально сообщаю
вам, что вы уже стали главной подозреваемой в этом деле. Итак... Госпожа Вэнь, вы все еще
собираетесь подать на меня в суд?".

Вэнь Синьи хлопнула рукой по столу и переместила весь свой вес вперед, после чего медленно
встала со стула. Она наклонилась вперед и не сводила глаз с Ван Ханьцзе. "Какие у вас есть
права, чтобы объявить меня подозреваемой?"

"У меня есть на это право, потому что у вас в прошлом был серьезный конфликт с Цзян
Жуоинь!" - воскликнул Вэнь Синьинь, пристально глядя на него. Ван Ханьцзе не мог не
покрыться мурашками. Он не ожидал от пятнадцатилетнего подростка такого грозного
взгляда.

Вэнь Синья холодно ухмыльнулась. Ее улыбка была невеселой, но ее было достаточно, чтобы
заставить кого-то заволноваться. Она сказала: "Это всего лишь твои догадки. Этого
недостаточно, чтобы использовать его в качестве доказательства в суде. Ты издеваешься надо
мной только потому, что думаешь, что я не знаю закона?".



Ван Ханьцзе не мог не чувствовать себя взволнованным. Он действительно пытался напугать
Вэнь Синя, который, по его мнению, не знал протоколов и законов страны. В конце концов, он
много лет проработал полицейским и сталкивался со многими преступниками и
подозреваемыми, большинство из которых не знали законов. Редко кому удавалось сохранить
самообладание и оставаться таким бесстрашным перед полицией.

Однако сегодня ему попался крепкий орешек.

Вэнь Синьинь поджала губы и зловеще улыбнулась. "Инспектор Ван, у вас пока нет ни
свидетелей, ни конкретных доказательств. Как вы можете обвинять меня и считать главной
подозреваемой? Я имею право хранить молчание до прибытия моего адвоката".

"Госпожа Вэнь, это всего лишь недоразумение. Я просто сказала это случайно. Я не собираюсь
записывать ваши показания и хранить их в деле. Следовательно, вы здесь только для того,
чтобы помочь в расследовании", - сказал запаниковавший Ван Ханьцзе, так как он знал, что
Вэнь Синья принадлежала к богатой и влиятельной семье Вэнь. Если бы она позвонила своему
адвокату, то наверняка смогла бы предъявить ему иск за его показания.

Даже его шурин не смог бы спасти его, если бы это случилось.

Вэнь Синьинь медленно убрала руки со стола и медленно села на стул. "Недоразумение?
Инспектор Ван, вы действительно умеете шутить. Полицейский участок - это место
правосудия, и тем не менее, такие недоразумения случаются. Я действительно сомневаюсь в
вашей компетентности в раскрытии дел".

Ван Ханьцзе растерялся.
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